
MENU RISTORANTE

RESTAURANT MENU

SPEISEKARTE



Coperto €. 1,00 • Cover charge €. 1,00 • Gedeck €. 1,00

Selezione di affettati 
con gnocco fritto
Selection of cold cuts with fried gnocco 
Auswahl an Aufschnitt mit gebratenem 
Gnocco

Battuta di manzo con olive 
taggiasche e maionese all’acciuga
Piedmontese beef tartar with Taggiasca 
olives and anchovy mayonnaise 
Piemontischen Rindertatar mit Taggiasca 
Oliven Und Anchovy Mayonnaise

Tartare di salmone marinato 
all’aneto con salsa allo yogurt e 
cetrioli
Salmon tartare marinated in dill with 
yoghurt and cucumber sauce 
Lachstartar mariniert in Dill mit 
Joghurt-Gurken-Sauce

Zuppa di cozze con bruschette 
all’aglio*
Mussel soup with garlic bread* 
Muschelsuppe mit Knoblauchbrot*

€	 10,00

€	 12,00

€	 12,00

€	 10,00

Ravioli del Plin al ristretto di vitello*
Ravioli Piedmontese with veal sauce*
Piemontesischen Ravioli mit Kalbsauce*

Risotto alla toma di Crodo e 
riduzione di vino rosso 
Risotto with local cheese and red wine 
sauce 
Risotto mit lokalem Käse und 
Rotweinsauce

Gnocchi di patate al gorgonzola e 
nocciole
Gnocchi with gorgonzola and hazelnut
Gnocchi mit Gorgonzola und Haselnuss 

Tagliolini alla pescatora*
Tagliatelle with seafood* 
Tagliatelle mit Meeresfrüchten*

€	 11,00

€ 	11,00

€	 10,00

€ 	12,00

ANTIPASTI • Starters • Vorspeise

Maccheroni in bianco o al pomodoro
Plain pasta or with tomato sauce 
Pasta mit Öl oder mit Tomatensauce

Petto di pollo alla milanese con 
patatine*
Breaded chiken with french fries*
Paniertes Hähnchen mit Pommes*

Pizza Margherita Baby

€	 5,00

€ 	 8,00

€ 	 5,00

MENU’ BAMBINI • Baby Menu' • Kinder Menu'

Pizza Margherita*

Lasagne alla bolognese*

Tortellini*

€	 6,00

€ 	 9,00

€	 9,00

SENZA GLUTINE • GLUTIN FREE

PRIMI PIATTI • First course • Erster Gang

Lasagne alla bolognese*

Spaghetti aglio olio e peperoncino

Spaghetti alla carbonara

Spaghetti al pomodoro

Spaghetti alle vongole*

Maccheroni all’arrabbiata

Maccheroni cacio e pepe

Tagliatelle alla bolognese

€   9,00

LA TRADIZIONE 

Traditional Dishes 

Tradiotionelle Gerichte

"Gentile Ospite, se ha dell’allergie e/o intolleranze 
alimentari può richiedere informazioni al nostro 
personale, che le fornirà l'apposita documentazione"
"Dear Guest, if you have any food allergies and / or intolerances, 
you can request information from our staff, who will provide you 
with the appropriate documentation"
"Lieber Gast, wenn Sie Nahrungsmittelallergien und / oder 
-unverträglichkeiten haben, können Sie Informationen von unseren 
Mitarbeitern anfordern, die Ihnen die entsprechenden Unterlagen 
zur Verfügung stellen."

Cucina e pizza potrebbero avere tempi di servizio differenti
Cooking and pizza can have different service times  
Kochen und Pizza können unterschiedliche Servicezeiten haben

*Il prodotto o una parte di esso potrebbe essere decongelato 
*All or part of the food may be thawed  
*Das Produkt oder ein tel davon kann aufgetaut sein



Cucina e pizza potrebbero avere tempi di servizio differenti
Cooking and pizza can have different service times  
Kochen und Pizza können unterschiedliche Servicezeiten haben

Fritto misto del lago*
Trota, trota salmonata, persico e coregone
Fried mixed fish of the lake* 
Gemischter frittierter Fisch aus dem See*

Filetto di trota alla mugnaia
Trout fillet with lemon 
Forellenfilet mit Zitrone 

Fritto di calamari e gamberi*
Fried calamari and shrimp* 
Frittierter Calamari und Garnelen* 

Filetto di manzo ai tre pepi
Beef fillet with three peppers 
Rinderfilet mit drei Pfeffer

Entrecote di manzo alla griglia
Entrecote grilled 
Entrecote gegrilltes

Hamburger di manzo con pomodoro, 
insalata, cipolla rossa e bacon* 
Hamburger with tomato, salad, red onion 
and bacon* 
Hamburger mit Tomaten, Salat, roten 
Zwiebeln und Bacon*

€	 15,00

€ 	13,00

€	 13,00

€ 	22,00

€ 	15,00

€ 	13,00

Insalata Greca                                                                                                                                       
Lattuga, pomodoro, cipolla rossa, cetrioli, 
feta, olive
Lattuga, tomato, red onions, cucumbers, 
feta, olives
Lattuga, Tomaten, rote Zwiebel, Gurken, 
Feta, Oliven

Insalata Mediterranea                                                                                                                          
Insalata verde, mozzarella di bufala, 
pomodori secchi, carciofi, olive taggiasche
Green salad, bufalo mozzarella, tomato, 
artichokes, olives from taggia 
Grüner Salat, bufalo Mozzarella, 
getrockneten Tomaten, Artischocken, 
Oliven

Cesar Salad
Lettuce, croutons, chicken, parmesan and 
sauce
Salat, Croutons, Hühnchen, Parmesan und 
Sauce

Bruschetta Tricolore con bufala, 
pomodorini e basilico
Bruschetta with buffalo mozzarella cherry 
tomatoes and basil 
Bruschetta mit Büffelmozzarella-
Kirschtomaten und Basilikum

Bruschetta Piemontese con acciuga e 
salsa verde Bruschetta with anchovies and 
Bagnet Verd
Bruschetta mit Sardellen und Bagnet Verd

Bruschetta Classica aglio e olio
Bruschetta with garlic and oil
Bruschetta mit Knoblauch und Öl

€	 11,00

€ 	13,00

€	 13,00

€ 	 9,00

€ 	 9,00

€ 	 5,00

SECONDI PIATTI • Main course • Hauptgericht INSALATONE • XL Salad • XL Salat

Dolci del giorno*
Desserts of the day* 
Nachtische des Tages*

Coppa Conca D’oro 
(gelato alla crema, fragole, panna 
montata e salsa cioccolato)                                                 
Vanilla ice cream with 
strawberries and whipped cream                                                           
Vanillaeis mit Erdbeeren und Schlagsahne

Coppa Lemon 
(gelato al limone con Vodka o Gin)                                                                                             
Lemon ice cream with gin or Vodka
Zitron Eisbecher mit Vodka oder Gin

Banana Split 
(gelato al cioccolato, crema e 
fiordilatte)
Chocolate, crème and strawberry ice 
cream and whipped cream 
Schokoladeis, Vanillaeis und Erdbeereis 
und Schlagsahne

Coppa gelato
Ice cream • Eisbecher

€	 5,00

€ 	 7,00

€ 	 7,50

€ 	 7,00

 

 

€ 	 5,00

DOLCI • Dessert • Nachtisch

Tutti i secondi piatti vengono serviti  
con contorno di patate*
All dishes are served with French fries*
Alle Gerichte werden mit Pommes frites servirt*

CONTORNI • Side Dish • Gernierung

Insalata verde 
Green salad 
Grüner salat

Insalata mista 
Mixed salad 
Gemischter salat

Insalata di pomodori e cipolle
Tomato salad and onions 
Salat aus Tomaten und Zwiebeln

Ortaggi misti al vapore
Mixed vegetables steamed 
Gemischtes Gemüse gedünstet

Patatine fritte* 
French fries* 
Pommes frites*

€ 	 4,00

€ 	 5,00

€ 	 5,00

€ 	 5,00

€ 	 4,00

*Il prodotto o una parte di esso potrebbe essere decongelato 
*All or part of the food may be thawed  
*Das Produkt oder ein tel davon kann aufgetaut sein



1 	 Margherita 
Pomodoro, mozzarella 
Tomato and mozzarella 
Tomaten und Mozzarella

2 	 Prosciutto 
Pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto 
Tomato, mozzarella, boiled ham 
Tomaten, Mozzarella, gekochter Schinken

3 	 Prosciutto e funghi 
Pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto e 
funghi 
Tomato, mozzarella, boiled ham, 
mushrooms 
Tomaten, Mozzarella, gekochter Schinken 
und Pilzen

4 	 Crudo 
Pomodoro, mozzarella, prosciutto crudo
Tomato, mozzarella, raw ham 
Tomaten, Mozzarella, roher Schinken

5 	 Quattro formaggi 
Pomodoro, mozzarella, gorgonzola, 
brie, nostrano 
Tomato, mozzarella, blue cheese, brie, local 
cheese 
Tomaten, Mozzarella, Gorgonzola, Kase, 
Brie, Kase aus der Region

6 	 Gorgonzola 
Pomodoro, mozzarella, gorgonzola 
Tomato, mozzarella, blue cheese 
Tomaten, Mozzarella, Gorgonzola 

7 	 Quattro stagioni 
Pomodoro, mozzarella, prosciutto, olive, 
carciofi, funghi 
Tomato, mozzarella, ham, olives, artich, 
mushrooms 
Tomaten, Mozzarella, Schinken, Oliven, 
Artisch, Pilzen

8 	 Marinara 
Pomodoro, aglio, origano 
Tomato, garlic, oregano 
Tomaten, Knoblauch, Oregano

9 	 Napoli 
Pomodoro, mozzarella, acciughe, origano 
Tomato, mozzarella, anchovies, oregano 
Tomaten, Mozzarella, Sardellen, Oregano

10 	Capricciosa 
Pomodoro, mozzarella, prosciutto, 
carciofi, funghi 
Tomato, mozzarella, ham, artich, 
mushrooms 
Tomaten, Mozzarella, Schinken, Artisch, 
Pilzen

11 	Rucola, crudo e Grana 
Pomod., mozzarella, rucola, crudo, Grana 
Tomato, mozzarella, rocket salad, ham, 
Parmesan cheese
Tomaten, Mozzarella, Rauke, Schinken, 
Parmesan Kase

12 	Tonno e cipolle 
Pomodoro, mozzarella, tonno, cipolle 
Tomato, mozzarella, tuna, onions
Tomaten, Mozzarella, Thunfisch, Zwibel

13 	Hawaii 
Pom., mozzarella, cotto, ananas 
Tomato, mozzarella, boiled ham, ananas 
Tomaten, Mozzarella, gekochter Schinken, 
Ananas 

14 	Frutti di mare 
Pomodoro, mozzarella, frutti di mare 
Tomato, mozzarella, seefood 
Tomaten, Mozzarella, Meersfruchte

15 	Texana 
Pomodoro, mozzarella, wurstel, 
patatine fritte* 
Tomato, mozzarella, wurstel, french fries* 
Tomaten, Mozzarella, Wurstel, Pommes 
frites*

16 	Diavola 
Pomodoro, mozzarella, salame piccante
Tomato, mozzarella, spicy salami 
Tomaten, Mozzarella, scharfe Salami

17 	Bufalina 
Mozz. di bufala, mozzarella, pomodorini, 
basilico 
Bufalo mozzarella, mozzarella, cherry 
tomatoes, basil 
Buffelmilch-Mozzarella, Cherrytomaten, 
Basilikum

18 	Speck e Brie 
Pomodoro, mozzarella, Brie, speck 
Tomato, mozzarella, brie, speck 
Tomaten, Mozzarella, Brie, Speck

19 	Vegetariana 
Pomodoro, mozzarella, verdure grigliate
Tomato, mozzarella, grilled vegetables 
Tomaten, Mozzarella, gegrilltes Gemüse

20 	Calzone 
Pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto 
Tomato, mozzarella, boiled ham 
Tomaten, Mozzarella, gekochter Schinken

21 	Calzone farcito 
Pomodoro, mozzarella, prosciutto, 
funghi e carciofi 
Tomato, mozzarella, boiled ham, 
mushrooms, artichkes 
Tomaten, Mozzarella, gekochter Schinken, 
Pilzen, Artischoken 

€ 	 6.00

€ 	 7,00

€ 	 8,00

€ 	 8,00

€ 	 8,00

€ 	 8,00

€ 	 8,00

€ 	 5,00

€ 	 7,00

€ 	 8,00

€ 	 9,00

€ 	 8,00

€ 	 9,00

€ 	10,00

€ 	 8,00

€ 	 8,00

€ 	 9,00

€ 	 9,00

€ 	 7,00

€ 	 8,00

€ 	 9,00

PIZZE

Ogni ingrediente extra € 1,00
Every extra ingredient € 1,00 
Jede extra Zutat € 1,00

Cucina e pizza potrebbero avere tempi di servizio differenti
Cooking and pizza can have different service times  
Kochen und Pizza können unterschiedliche Servicezeiten haben

*Il prodotto o una parte di esso potrebbe essere decongelato 
*All or part of the food may be thawed  
*Das Produkt oder ein tel davon kann aufgetaut sein



ANGELO PORETTI 20 cl.

ANGELO PORETTI 40 cl.

€ 	 2,50

€ 	 4,50

BIRRA ALLA SPINA • Draft Beer • Fass Bier

MONCHSHOF BOCKBIER 50 cl.
rossa/ambrata      
                                                                                                                                    
MONCHSHOF RADLER 50 cl.
Lemon

KAPUZINR WEISSBIER 50 cl.
                                                                                           
PERONI Gran Riserva 50 cl.
bianca                                            
                                                                  
PERONI Gran Riserva 50 cl.
rossa                        
                                                                                     
PERONI Gran Riserva 50 cl.
doppio malto

€ 	 5,00

€ 	 5,00

€ 	 5,00

€ 	 5,00

€ 	 5,00

€ 	 5,00

BIRRA IN BOTTIGLIA • Bottled Beer • Bier Im Flasche

BIANCO, ROSSO, ROSE’
1/4 l.
1/2 l.
1 l.

€ 	 3,00
€ 	 6,00
€ 	12,00

VINO DELLA CASA • House Wine • Hauswein

ACQUA 75 cl                                                                                                            
Mineral water 
Mineralwasser      
                                                                                                                              
BIBITE
                                                                             
SUCCHI DI FRUTTA                                                                                                                                           
Fruit juices 
Fruchtsafte                       

€ 	 3,00

€ 	 3,00

€ 	 2,50

BEVANDE • DRINKS • Getranke
..


